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Ewangelja
$w. tukasza rozdz. 17, wiersz 11—19

W onczae, gdy szedt Jezus do Jeruzalem, prze-
chodzit Srodkiem Ssmarji i Galilei. A gdy wcho-
dzit do niektdrego miasteczka, zabiezeli Mn dzie-
sie€ mezéw tredowatych, ktorzy staneli zdaleka, i
podniesli glos, moéwigc: Jezusie, Nauczycielu,
zmituj sie nad nami! Ktére ujrzawszy, rzeki:
Idzcie, ukazcie sie kaptanom. | stato sig, gdy
szli, byli oczyszczeni. A jeden z nich widzac, ze
byt uzdrowiony, wrdcit sie, glosem wielkim chwa-
lac Boga, i padt na oblicze u nog Jego, dzieku-
jac: a ten byt Samarytan. A Jezus odpowiedzia-
wszy, rzekt:  Azaliz nie dziesie¢ jest oczyszczo-
nych? a dziewie¢ kedy sa? Nie jest naleziony,
ktoryby sie wrdcit, a dal Bogu chwate, jeno ten
cudzoziemiec. | rzekt mu: Wstan, idz, bo wiara
twoja cie uzdrowita.

IR o B BN B R T TR A S

Nauka z ewangelji.

Co w znaczeniu duchownem rozumie¢ mozna
przez trad?

W prawie zydowskiem (3. Mojz. 13) rozr6z-
niano trzy gatunki tradu i to: trad ciata, choro
be bolesng, zarazliwag 1 nieuleczalng, dalej trad
szaty i domu. W znaczeniu duchownem opano-
wani sg trgdem ciata bezwstyduicy, ktérzy ta-
two moga zarazi¢ drugich przez spojrzenia, mo-
we, ruchy, i dlatego to troskliwie unikaé ich na-
lezy. Trad szaty oznacza przesadni przepych w
odziezy i gorszacem ubieraniu sie, przez co nie
tylko jednostki, ale cate gminy popadaja w u-
bostwo, a wielu traci swa niewinnosé. Trad do-
mu znajduje sie w tych miejscach, w ktdrych
cierpiang bywa stuzba dajgca zgorszenie, odby-
waja nocne schadzki bhojgs plei, gdzie wypra
wiajg gorszace psoty i zarty, nieprzyzwoite tan
ce, gry i dopuszczajg sie bezwstydnych i wsze-
tccznyeh czynéw, gdzie matzonkowie bezwstyd-
nie sie wzgledem siebie zachowujg i nawet wia-
snym dzieciom dajg zgorszenie, gdzie ci mstzon-
kowie swe male, ale majgce juz rozum dzieci
biora z sobg do t6zek i dzieciom obojga pici ra-

Nowemissto, 15 sierpnia 1926r.

,DRWECY.”
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zem spa¢ pozwalajg. Takich doméw unikaé na-
lezy, gdyz zarazone sg trgdem grzechu, i biada
tym, ktorzy dobrowolnie w nich przebywaja.

Dlacz?go tredowaci staneli  daleka?

Poniewaz prawo Mojzeszowe (3 Mojz. 13,
46) nakazywato, azeby innych nie zarazali. O
ilez troskliwiej unikac nalezy ludzi i doméw zgor-
szenie dajacych; gdyz kto przestaje z lubieznymi,
pysznymi I nieczystymi ludzmi, stanie sie im
wkrétce podobny. (Syrach. 13, 31).

Dlaczego Chystus postat tredowatych do
kaptanow?

Uezynit to dla 1. okszania naleznego szacun-
ku przed godno$cig kaptanska i prawem Bezem

gdyz byto nakazane, azeby tredowaci przedsta-
wiali sie kaptanom i uznani zostali od nich za
czystych lub nieczystych (3. Mojz. 14) 2 Uczynit

to Chrystus dla wyprébowania wiary ufnosci I po-
stuszenstwa tredowatych: Chrystus nie chciatich
tylko na ich prosby uzdrowi¢, lecz miato ich to
uzdrowienie nieco przykrosci kosztowac, azeby
mieli zastuge przez swe wspotdziatanie. Ich o-
czyszczenie byto wiec nsgroda za ich postuszen-
stwo i wiare.

Dlaczego pytat eie Jezus o dziewieciu innych,
ktorzy takze oczyszczeni zostali?

Azeby pokaza¢ jak wielce Mu sie nie podo-
ba niewdziecznos¢. Jakkolwiek zwykt wyrza-
dzane Sobie urazy znosi¢ w milczeniu, nie mogt
przeciez pusci¢ bezkarnie niewdziecznosci. Tab
bowiem wielkim, nienawistnym Bogu i ludziom
grzechem jest niewdziecznos¢!

Dlaczego Jezus moéwi: ,wiara twoja cie
uzdrowita?

Azeby podaC przyczyne, dla ktérej okazat sie
uzdrowiony godnym otrzymania cudu, t. j. nie
tylko dla wiary w sile uzdrowienia, jaka posia-
da! Chrystus, ktorg to wiare miato i dziewieciu
uzdrowionych, ale i dla wiary w Bdstwo Jezusa.
Ta to wiara kazata uzdrowionemu wroci¢ do Je-
zus», upas¢ przed Jego obliczem i odds ¢ Mu czes¢
jako Bogu.
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MARJA KONOPNICKA.

Po zielonych tych pokosach...
Po zielonych tych

Caly wbrzgkach, caty w rosach,
Leci marzen rgj..
| opada wmgty

Na schylong mojg gtowe.
Na teorban moj.
Jednag trzymam dion u czofa,
Druga tonie miedzy ziofa,
Drzgce tzami ros...
Sama ziemia piosnke skiada,
Cichos$¢ stéwka odpowiada
| podaje
Od zagona do zagona
Brzeczy struna poruszona,
Jedna, druga, w dat..
Piosnka dziwna, nieslyszana,
Z mgly wieczornej, z z0rz uwiana,
Ni to Smiech, ni zal...
Poklask bije kto$ od lasku...
Co mi, co mi po oklasku?
Wszak to pole gral
Moje tylko, a nie czyje,
Serce to, co piesnig bije,
Moja tylko tza!

gtos...

Sumienie.

Na lewym brzegu Wagu, naprzeciw starozyt-
nego miasteczka Bitcza, wznosi sie¢ na wysokiej
skale, w ruinach, zburzony zamek Hryczow. Za-
mek ten przed wiekami miat wedle podania zbu-
dowaé niejaki rycerz Kilian, pan calej okolicy.

On tez. umierajac, oddat zamek rycerzowi
Laharowi. Lahar rowniez zmart bezdzietnie, a
wdowa po nim pozostata objeta w posiadanie
rozlegte wiosci. Pewnego razu zjawit sie¢ na zam-
ku wdowy Franko Thurzo, wiasciciel sasiedniego
zamku Lietawa i prosit o jej reke. *

— Rycerzu — rzekla dostojna pani. niewy-
gaste uczucia nosze w sercu po mym matzonku,
wiekiem jestem od ciebie starszg, ale poniewaz
nie mam na Swiecie nikogo, wiec wobec prawa
ogtosze cie przysztym panem grodu, w ktérego
posiadanie wejdziesz po mojej Smierci, a obecnie
bedziesz moim przyjacielem I doradcg. Szczgsli-
wa beda, jezeli tobie i przysziej twej zonie przy-
sporze szczescia majgtkiem pozostawionym!

Thurzo bywat codzieh na zamku i objgt w swo-
je rece zarzad posiadtosciami, poniewaz pani La-
harowa nie mieszata sie do spraw gospodarstwa,
przepedzajac dni na modlitwie.

Zty duch jednak szeptal
dzicowi :

— Kiedyz to nareszcie grod twoim bedzie!?

Raz, pewnej ciemnej nocy, wszedt on do sy-
pialni bezbronnej niewiasty, sitg jg wyprowadzit
I wtracit do wiezy zamkowej. Naprézno blagata
go kobieta, ze precz sobie pobjdzie i zostawi go
panem wiosci, byle jej gtodem nie morzyt.

Thurzo pozostat niemym na proshy.

Nie zapraszat nikogo na zamek, w obawie,
zeby sie jego zbrodnia nie wydata.

Pewnego jesiennego wieczora do wrot zamku
zapukat mnich proszac o jatmuzne. Thurzo, kt6-
ry podszedt wowczas do wrot zamkowych, ode-

przysztemu dzie-

poko

pchnat go i kazatl iS¢ precz.
gniewnie krzyknat:

— Ztoczynco, wiem o twoich sprawkach!
Wiedz o tem, Ze zaden czyn zbrodniczy predzej
czy pOzniej sie nie ukryje, lecz ukaranym bedzie.
Wkrotce zginiesz!

r['rii:r%&zgzony pan przywotat pachotkéw i ka-
zat H ' jako obfgkanego, wypedzi¢ z zamku.
Sam za$ zamknat sie w komnacie i trwoznie noc
przepedzit. Skoro jasne storice weszto na niebio-
sa, Thurzo stangt w oknie zamku i ostupiat.

Przed wrotami stat kamienny mnich. Pod-
szedt do starca, dotkngt go, mnich stat nierucho-
mie, jako posag wyrzutow sumienia. Rozwscie-
czony Thurzo przywotat idagcych do pracy kmieci
i kazat mnicha pottuc w kawatki. lle razy jednak
mnicha w kawatki pottukli, tyle razy powstawat
on, w tejze samej postaci.

Zbrodniarz padt na kolana, wyznat zebranym
stugom swg zbrodnie, i prosit ich, azeby pomogli
mu wydoby¢ 2on<i Lahara z lochu.

Znalezli jg lezaca we $nie wiecznym, na
bartogu.

Thurzo opuscit grod hryczowski i przepadt
bez wiesci. Zamek rozpadt sie w gruzy. Przed
szczatkami jednak opuszczonego dziedzictwa po-
zostal na zawsze na strazy mnich kamienny,
0 ktérym lud stowacki opowiada basn powyzszg

ROZMAITOSCI

Wzorom Adama i Ewy, miodzi nowozency
W puszczy.

Jedno z pism amerykanskich chcgc pozyskaé
znaczng ilo$¢ czytelnikdw wpadto na oryginalny
pomyst.  Oglosito, ze poszukuje pary nowozencéw,
ktorzyby przez tydzien spedzili czas w puszczy
wzorem pierwszych rodzicow, Adama i Ewy Ja-
ko nagrode wyznaczono 1000 dolaréw. Z posrod
licznych zgtoszen wybrani zostali 22 letni Robert
Day i 19 letnia Floretta Thornpsom.

Przed wyjazdem do puszczy odbyt sie ich
Slub — a w uczcie weselnej wzieto udziat tysigce
widzow.

Nowozency nie mogli zabra¢ ze sobg nic co
mogtoby im poméc do zdobycia pozywienia lub
urzadzenia mieszkania. Jedyng rzeczg, ktorg po-
zwolono im ze sobg zabra¢ to byly ich ubrania.

Zreszta pozywienie musieli sobie w puszczy
zdobywaé. Mimo wielkich niebezpieczenstw na
jakie byli ciggle narazeni czas proby przetrwali
bardzo dobrze. Redakcja pisma, ktore urzadzito
tak oryginalny konkurs wypfacita nasladowcom
Adama i Ewy 1000 dolaréw nagrody, a ponadto
eleganckie urzadzenie mieszkania. Mioda para o-
powiada teraz na famach tego pisma swoje prze-
2%cia, a pismo przez czytelnikdw jest wprost roz-
chwytywane.

Mnich, odepchniety,

Upior w opera®.

Dzienniki londynskie zajmujg sie niezwyklem
zdarzeniem, ktére od kilku dni niepokoi umysty
spirytystow, a u ,trzezwo™ myslagcych® obywateli
wywotuje na usta uSmiech”politowania.

W jednym 2z najbardziej uczeszczanych tea-
trow ,,Royalty Theater” zjawilsie upior szarej damy.

Skoro po ukoniczonem widowisku weszta na
sale posiugaczka, ujrzata w lozy drugiego pietra
staromodnie ubrang dame owinietg w szary szal.

(Cigg dalszy na 4 ej stronie.)
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iMiele! na Lesznie.

Powies¢
przez

10) Walerego Prsyborowskiego

(Oiaff dalszy).

UScisnat reke lekarza i wywijajac laskg od-
szedt, krokiem zywym i elastycznym, nucac arye
komandora z mozartowskiego ,,Don Juana.” ¢;ubr
widziat go dhugo, jak przystawal przed przecho-
dzgcemi kobietami, jak sie ogladat za niemi, jak
w o0golnosci zachowywal postawe i ruchy czio
wieka najswobodniejszego pod stoncem. A prze-
ciez przed chwilg straszne jakie$ rnary snuty sie
przed jego oczami.

- Dziwna rzecz! osobliwszy cztowiek— mo-
wit miody lekarz i zawr6cit powoli do siebie na
ulice Ogrodows, gdzie mieszkat.

Mieszkanko jego skiadato sie z dwodch poko-
ikbw na drugiem pietrze w oficynie od tylu. Ca-
ta zaleta tego matego, wysoko umieszczonego mie-
szkania bylo to, ze okna jednego pokoju wycho-
dzity na liczne ogrody, dzielagce Leszno od ulicy
Ogrodowej. To tez z okien wida¢ bylo mndstwo
zieleni i panowato tu wzglednie Swieze powietrze,
jakie rzadko juz dzi$ w Warszawie mie¢ mozna.

Noc juz byta, gdy Zubr wszedt do swego
smutnego i samotnego mieszkania. Siadt przy
oknie otwartem i poczat rozmysla¢ o tych dzi-
wnych, jedynych w swoim rodzaju przygodach,
jakie mu sie w dniu dzisiejszym przytrafity. Stad,
z tych wysokosci mozna byto widzie¢ zachodni
pas nieba, gorejacy purpurg i fioletem od zniktego
za horyzontem storica. Na tym pasie jasnym, ry-
sowaly sie z przedziwng wyrazistoscig, drzewa
ogrodow i szczyty domoéw. Biadzac oczyma, na-
gle doktor uderzony zostat jednym szczeg6tem.
Woprost niego z posrodka ciemnej masy drzew,
wystrzelaty ku gorze i czarng swa sylwetkg wy-
raznie odbijaty sie na czerwonem tle nieba, duze
kule kolczaste, taicie same, jakie dzi$ zauwazyt na
dachu, a raczej na jego dwoch koncach, na dwor-
ku, w ktérego wnetrzu lezat szkielet kobiety.

— Tak. to te same kule - mowitdo siebie —
zem ja tez jego dawniej nie widziat. Ba! mogtem
widzie¢, ale mnie to nic nie obchodzito. Teraz to
inna rzecz. Mieszkanie wiec moje znajduje sie
wprost dworku i dzieli nastylko duzy ogrod. Ten
mur zatem, ktéry widze na dole u stdp moich,
jest murem ogrodowym,

Uderzyt wyobraZnig jego tenszcze;élny zbieg
okolicznosci. Usiadt i mysSlat. Pod wieczor zer-
wat sie lekki wiatr i szumiat wsréd drzew ogrodu,
ktorych wierzchotki wida¢ byto, jak sie giety, ta-
maty i chwialy na wszystkie strony, na ciggle
krwawym tle zachodniego nieba. Zdata dochodzit
jego uszow szum wielkiego miasta; wiatr przyno
sit urywane tony katarynki, wygrywajace gdzie$
modnego walca. Na ogrodzie i dworku lezata nie-
przejrzana, czarna ciemnos¢, $wiatto na niebie
powoli gasto, az zgasto zupetnie i wowczas z przed
oczu miodzienca, znikty wszystkie kontury, ktore
dotagd widziat. Ogrdd i dworek lezat przed nim,
podobny do jednej, czarnej plamy.

Zagtebit sie w duze z poreczami krzesto, sto-
jace pod oknem i nie zapalajgc wcale $wiatta, po-
czat rozmysla¢ nad tern wszystkiem, co dzi§ wi-
dziat i styszat. Mysl jego nieustannie krazyta ko-
fo tego smutnego szkieletu, ktéry tam w tej czar-
nej nocy, lezy oddalony od niego zaledwie o pare
set krokow.

V.

Céz wiec wiedziat o tym szkielecie ?

Przedewszystkiem wiedzial, ze byt to szkielet
kobiety, jasnej blondynki, o dtugich, pieknych ijak
sie wyrazit do Heliglasa, jedwabistych wiosach.
Whyrazit sie za$ dlatego tak, ze dotykat sie reka
tych wiloséw i teraz przymknawszy oczy, przy-
pomniat sobie uczucie, jakiego doznawat przy tern
dotknieciu; $lady zresztg na miekkim i wilgotnym,
gliniastym gruncie, wyraznie moéwity o tem, ze
kobieta owa, w chwili gdy jg wrzucono do tego
szczegOlnego grobu, miata wiosy dlugje. rozpu-
szczone. Musiala by¢ zatem mioda, w pehi zycia
Nikt zreszta nie morduje starych kobiet, chyba
dla pieniedzy. Ta nie byla stara, chocby juz dla-
tego, ze miata by¢ matka.

Straszna to musiata by¢ zbrodnia i straszne
namietnosci  kierowaty rekg zbrodniarza, kiedy
mordowat kobiete, bedacg w takim stanie. To, co
mowit lekarz reporterowi w ogrédku o samym
akcie morderstwa, miato wszelkie cechy prawdo-
podobienstwa. Kobieta owa zgineta od kuli.
Swiadczyt o tem otwoOr w czaszce iotwlr w szy-
bie okna. Morderca stat zewnatrz okna, w ogro-
dzie v stamtad do odwroconej don tytem kobiety,
strzelat.

— Podlty — szepnat lekarz.

Brak wszelkich szczatkéw ubrania w dole,
Swiadczyt dalej, ze morderca wrzucit trupa do
ziemi nagiego. Ktéz byt tym mordercg? Na to
oczywiscie odpowiedzi znalez¢é nie mogt Ale
uderzato go dziwne postepowanie Heliglasa. Po-
czat je rozbieraC szczegOtowo. Nap,-z6d on go na-
mowit do obejrzenia szkieletu i dlaczego?...

— No! — odpowiedziat sobie — w tem nie-
ma nic dziwnego. Czlowiek taki jak Heliglas,
ktéry nie ma nic do roboty, rad jestbardzo, jezeli
moze jako tako czas przepedzié. Rzecz zreszta
rozgtoszong zostata przez dzienniki i mnostwo cie-
kawych, ktorych nigdy nie brak w wielkiem mie-
Scie, pobiegto ogladac tajemniczy szkielet Do rze-
du tych ciekawych nalezat i Heliglas.

— Tak — szeptata mu podejrzliwos¢ — ale
dlaczego kazat mi sie strzedz kobiet, dlaczego
wszedtszy od razu trafit bez przewodnika, bez za-
dania pytan do pokoju ze szkieletem?,, dlaczego
opanowata go tam straszna, niepojeta w cztowieku
tak spokojnym i pewnym siebie, trwoga? co zna-
czy ten wyraz ktéry powtarzal nieustannie: sze-
lesci! szelesci! szelescil... Czyzby juz wtedy,
w chwili morderstwa, ten sam kawat obicia, ktéry
dzi§ thukt sie o Sciane, szeleSciat? Dlaczego wre-
szcie Heliglas parokrotnie powtarzat, ze szkielet
ma dwadzieScia pie¢ lat? czemu sie tak leka cie-
mnosci? skad jest w stosunkach z jakim$ podej-
rzanym zebrakiem?

Na te wszystkie pytania oczywiscie nie umiat
sobie Zubr odpowiedzie¢, ale rozbierajgc i zasta-
nawiajac sie nad calem postepowaniem dzisiejszem
Heliglasa, powstawato w jego umysle straszne po-
dejrzenie,

(Ciag dalszy nastapi).
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Myslac, iz kobieta $pi i nie wie, ze przedsta-
wienie sie skonczyto, poslugaczka przeméwita do
szarej damy.

Na dzwiek stow widmo zerwato sie z fotelu i
przesadziwszy balustrade, znalgzto sie ws$rod par-
terowych kszeset

Przerazona poslugaczka opowiedziata portie-
rowi swe przezycia | nhazajutrz udali sie oboje
na sale.

~W lozy drugiego pietra siedziata znow taje-
mnicza dama.

Wreszcie dowiedziat sie o tem niesamowitem
zdarzeniu dyrektor teatru, Mr. stefenson i posta-
nowit sam zbada¢ sprawe.

W towarzystwie dwu aktorow i trzech stuza-
cych udat sie po przedstawieniu na widownie.
W lozy siedziata tajemnicza dama.

— CO6 pani tutaj robi ? zawotat dyrektor.

Szara dama zsunela sie na parter i zajeta
miejsce w krzestach.

— Prosze powiedzie¢ mi swe nazwisko, bo
strzele! — wotat dyrektor.

Upidr siedziat spokojnie.

Padt strzat, widmo znikto.

Kula przebita porecz krzesta i bytaby niewat-
pliwie zranita kobiete gdyby byla zywgq istota.

Cztowiek, ktéry wydawat dziennie 15.000
dolaréw, umart w przytutku dla ubogich.

W przytutku dla ubogich w Chieago zmart
w ost&tuich dniach w wieku lat 88, byly multi-
iniljoner John Steele. Cztowiek ten, ktory przez
ostatnie lata swego zycia zyt zzebraniny, a umart
w szpitalu dla ubogich, byt niegdy$ jednym z
najbogatszych finansistow Nowego Swiata. Mil-
joner znany byt ze swoich dziwacznych wybry-
kow, o ktérych pisma niejednokrotnie szeroko
sie rozpisywaty.

Johny Steele byt niekoronow&nym krélem
marnotrawcow irozrzutnikéw. Poprcstu rozrzu-
cal on pienigdze garsciami po ulicy. JohnSte le
urodzit sie w matym miesScie w Pensylwanji ja-
ko syn prostego rolnika. John liczy! lat 20, gdy
stracit rodzicdw i odziedziczyt po nich nie wiel-
ki szmat ziemi. Miody Steele miat szczescie.
Pewnego razu przekonat sie, ze jego grunt Kkry-
je rope wobec czego warto$¢ tego kawatka zie-
mi wzrosta ogromnie. John sprzedat swojg po-
siadtos¢, [a posiadajgc pewng gotowke, zawigzat
spotke z niejakim kupcem nazwiskiem Slokum
i rkEem z nim zakupit caly szereg kawatkow
gruntu, ktére pozniej, jak sie ofcazftlo, réwniez
kryty w swem lonie nafte. Steele i Slokum
rozszerzyli zakres dziatania, 40 agentéw z ich
polecenia objezdzato Pensylwanje, celem zakupna
gruntow, co do ktérych przypuszczano, ze moga
zawieraé rope. John Steele liczyt lat 26, gdy
posiadat juz miljonowy majatek, a pomysine
geldowe spekulacje i dalsza rozbudowa przedsie-
biorstwa powiekszyly go znacznie.

Miljony upoity 26 letniego Krezuss. Pewne-
go dnia doszedt do przekonania ze zbyteeznem
jest, aby sili! sie na zarabianie pieniedzy i z ta-
kim samym'zapatem, z jakim uprzednio groma-
dzit pienigdze, poczat je obecnie wydawaé. U-
br«n, bucikéw, re awiozek, koszul nie uzywat
nigdy dtuzej ponad 24 gogzin. Jeden z jego
sekretarzy misi poruczone codzienne kupowanie

nowej garderoby. W pewnej wielkiej fabryce
cygar robiono specjalnie dla niego cygara z tu-
reckiego tytoniu po 4 dolary za sztuke. John
te drogie cygara zapalat banknotem 100-dolar.

Miody miljoner zakupywat cale sklepy ju-
bilerskie i prawie kazda przystojna aktoreczka
tancerka, czy chérzystka w Nowym Jorku mo-
gla sie pochwali¢ ze dostata od Johna Steele
brylanty. taska miljonera sporzadzona z czy-
stego zlota zdobna brylantami, warta byfa
100.000 doi. Johny jezdzit zawsze wlasnemi wa-
gonami salonowymi, albo nawet zamawiat dla
siebie specjalne pociggi. Miel 15.000 dolarow
do rozporzadzenia i dokazat tej sztuki, ze po-
trafi! je wyda¢. Pewnego razu zajechat przed
teatr, gdzie miano gra¢ po raz pierwszy operet-
ke, wezwat dyrektora i oSwiadczyt mu, ze sam
jeden chce wystuchaé premjery. Dyrektor os-
wiadczyl, ze zaluje, ale zyczenia jego spetni¢ nie
moze, poniewaz teatr jest juz wysprzedany. Od-
dawat mu chetnie do dyspozycji swojg loze dy-
rektorska. Johny odmowi! przyjecia lozy i obie-
cat dyrektorowi 50.000 dolaréw jezeli » oprozni
teatr. Bylo to na krotko przed przedstawieniem.
Dyrektor wahsl sie. Johny przyrzekt mu wte-
dy 100.000 dolaréw, potem 150,000 za wystucha-
nie premjery jako jedyny gos¢ w teatrze. Ol-
brzymia ta suma zrobita oczywiscie pozadane
wrazenie. Dyrektor kazat pozornie odwotaé
przedstawienie, poczem mister Johny miat spo-
sobnos$¢ zaptaci¢ 150.000 dolaréw. .10 lat potrze-
bowat John Stede, aby sie zalatwi¢ ze swoja
olbrzymig fortung. Po dziesieciu lytach nie
miat juz ani centa. Jego palace, klejnoty, wspa-
niate sprzedano na pokrycie dlngéw, w 37 ro-
ku zycia Johny zostat juz zebrakiem i pozostat
nim do konca dni swoich.

Wesoty kagcik

Przerazony.

Chiop przychodzi do administracji dziennika
i powiada.
— QOjciec mi zmart. Chciatbym daé ogtosze-

lle to moze kosztowaé?

— Dwadziescia groszy za milimetr — odpo-
wiada urzednik.

— Gwaltu ! — wota zrozpaczony — Oijciec
moéj miat 1 metr i 80 centymetréw wysokosci.

Pilny urzednik.

Naczelnik do urzednika, ktéry pomimo pa-
nujacego chtodu, otworzytokno przy swem biurku:

— Czy moze pan pracowac przy takiem
zimnie?

— O, nic nie szkodzi, panie naczelniku. Ja
zawsze sypiam przy otwartem oknie!

Slusany powdd.

— Czemu ptaczesz Adasku?

— Bo ciocia siedzi bu! — ciocia siedzi...

— Dlaczego nie ma siedzie¢?

— Bo ciocia siedzi — na mojej butce z ma-
stem :

nie.

Nie mogt
— Czemu jeste$ taki kwasny ?
— Bo mnie szef méj w biurze zwymyslat.
— Jakto, w dzisiejszych demokratycznych
czasach. Nie mogte$ mu zebéw pokazac ?
— Ba kiedy mi sie popsuty i musiatem da¢ do
reparacji.



